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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 548/2000,

annettu 14 piivinid maaliskuuta 2000,

neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2092/91 siddetyn tuontia kolmansista maista koskevan jirjes-
telmin yksityiskohtaisista soveltamissiinnoistd annetun asetuksen (ETY) N:o 94/92 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden luonnonmukaisesta
tuotantotavasta ja sithen viittaavista merkinnoistd maatalous-
tuotteissa ja elintarvikkeissa 24 pdivind kesikuuta 1991
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2092/91 (%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY) N:o
331/2000 (3, ja erityisesti sen 11 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (ETY) N:o 2092/91 11 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ettd kolmansista maista tuotuja tuotteita
voidaan pitdd kaupan ainoastaan, jos ne ovat periisin
asetuksen (ETY) N:o 2092/91 11 artiklan 2 kohdan
edellytysten mukaisesti laaditussa luettelossa mainitusta
kolmannesta maasta. Tallainen luettelo on vahvistettu
komission asetuksen (ETY) N:o 94/92 (%), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1367/
98 (4, liitteessa.

(2)  T3ekin tasavalta esitti komissiolle hakemuksen asetuksen
(ETY) N:o 2092/91 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti
laadittuun luetteloon ottamisesta ja toimitti asetuksen
(ETY) N:o 94/92 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti edelly-
tetyt tiedot.

(3)  Niiden tietojen tarkastelun ja viranomaisten kanssa sen
jalkeen kiytyjen keskustelujen perusteella tuotanto- ja
tarkastussddnnot kyseisessd maassa vastaavat asetuksessa
(ETY) N:o 2092/91 vahvistettuja sddntoja.

(4)  Mddrdaika Argentiinan, Australian, Unkarin ja Israelin
ottamiseksi asetuksen (ETY) N:o 2092/91 11 artiklan
1 kohdan mukaiseen luetteloon pddttyy 30 péivind
kesdkuuta 2000, ja timdn vuoksi médrdaikaa on piden-
nettdvid, jotta tuonti voi jatkua. Israelin ja Argentiinan
osalta tdtd pidennystd tarkastellaan niissi maissa
tehtyjen tai nithin suunniteltujen tarkastuskdyntien
perusteella.

(5)  Unkarin viranomaiset ovat ilmoittaneet Unkarin tarkas-
tuslaitoksen, Biokulturan, nimen muuttumisesta, mika
on sisillytettavd luetteloon.

(6)  Australian, Israelin ja Sveitsin osalta tarvitaan joitakin
teknisid tarkistuksia.

(7)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen
(ETY) N:o 2092/91 14 artiklassa sdddetyn komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan asetuksen (ETY) N:o 94/92 liite tdmédn asetuksen
liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan kolmantena piivind sen jalkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissi 14 paivind maaliskuuta 2000.
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LIITE

. Lisdtadn Australiaa koskevan osan jilkeen teksti seuraavasti:

"TSEKIN TASAVALTA:
1. Tuoteluokat:

a) asetuksen (ETY) N:o 2092/91 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut jalostamattomat kasvinviljelytuot-
teet;

b) elintarvikkeet, jotka koostuvat padasiallisesti yhdestd tai useammasta asetuksen (ETY) N:o 2092/91
1 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetusta kasviperdisestd ainesosasta.

2. Alkuperi: luokan 1 a) tuotteet ja luonnonmukaisesti kasvatetut luokan 1 b) tuotteiden ainesosat on kasvatettu
Tsekin tasavallassa.

3. Tarkastuslaitos: KEZ o.p.s.

4. Todistuksen antava laitos:
— Department of Structural Policy and Ecology (Ministry of Agriculture)
— KEZ o.ps.

5. Luetteloon sisillyttimisen kestoaika: 30.6.2003".

. Korvataan Argentiinaa, Australiaa, Unkaria ja Israclia koskevissa osissa 5 kohta seuraavasti:

”5. Luetteloon sisillyttimisen kestoaika: 30.6.2003".

. Korvataan Unkaria koskevassa osassa 3 ja 4 kohta seuraavasti:

”3. Tarkastuslaitos: Biokontroll Hungdria Kozhasznt Térsasdg (Biokontroll Hungédria Kht) ja Skal

4. Todistuksen antava laitos: Biokontroll Hungdria Kozhasni Tarsasdg ja Skal (Unkarin toimisto)”.

. Korvataan Australiaa koskevan osan 3 kohdassa tarkastuslaitoksen ”"Australian Quarantine Inspection Service (AQIS)”

nimi seuraavasti:

”Australian Quarantine Inspection Service (AQIS) (Department of Agriculture, Fisheries and Forestry”.

. Korvataan Israelia koskevassa osassa 3 kohta seuraavasti:

”3. Tarkastuslaitos: Plant Protection and Inspection Services (PPIS) (Ministry of Agriculture and Rural Development”.

. Korvataan Sveitsid koskevan osan 3 kohdassa teksti seuraavasti:

”3. Tarkastuslaitos: Institut fiir Marktokologie (IMO), bio.inspecta AG ja Schweizerische Vereinigung fiir Qualitits-
und Management-Systeme (SQS)".



